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Sy muf Eligh su dem Heven
N, qeben,

Gs vegnet aber gelvaltig.

©o wovten Sic noty ein ez
nigy ¢8 Wwird bald auffhorven.

Qaffet midy im Frieden

Madyt midy nidt tolf,

Wetde Reden !

Was falt denn Cudy ein ?

B finde ¢g in der That fehr
fonderbar,

Wie Lann man fo ctvas Denz
fen?

Hatt’ iy vag frifer gewupt!

Sy bin febr bofe auf ifn.
G patte das nie thun follen,

Qb weif wittlih nidt, wae
ih vavon denfen foll.

Seven Sie berfidert, vaf id
Davan Peine Shuld habe.

Wer fann e ihpm denn gefogt
baben ?

Wie unterfebt e fih nody,
niv vor die NUngen ju toms
men ?

Dag batte i nic geglanbt.

ev'cthms Pann man miv nue
cinmal antlui,

€ mav fo eben Bier,

& ift miv lod, ibn nidt one
getroffen su Baben.

Reanen Sie ibn ?

X Penne thn 0lof vom Sehen.

Bon Perfon fenne iy ihn
nidt,

3t werde Jhnen die Sticgen
binunter Teudten lofen.

S babe Cein fleines Geld bey
i,

Bih werde Gudh cin anderes
il ctwas fihenfen,

PARTE 1V,

, ESERC1z10

Debbo andare in fretta dal
sig. N.

Ma piove dirottamente .

Aspetii ancor un poco; pres
sto cessera.

Lasciatemi in pace.

Non mi fate arrabbiare.

Che discorsi !

Che mai vi viene in testa?

Lo travo ben singolare dav-
vero. o

Come si pudo mai pensare
qualche cosa di simile 2

Se avessi prima saputo que-
sto!

Son ben in collera contro
di lui.

Non avrebbe dovuto mai far
questo ? ;

Non so veramente che pens
sarne.

Sia certa, ch’io non ne ho
veruna colpa.

Chi mai puo averglielo detto?

Con che fronte osa egli an-
cora venirmi dinanzi gli
occhi?

Questa non l'avrei mai cre-
duta.

Una simil ' cosa non mi si
ta che una volia,

E stato appunto qui.

Mi rincresce di non averlo
ritrovato.

Lo conosce?

Non lo conosco che di vista.

Di persona non lo conosco.

Le fard far lume giu per le
scale.

NMon ho moneta picciola pres-
so di me. '
Vi domerd un’ alira volta

qualche cosa.




